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Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
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Stojak na kota 100kg

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.

Wyprodukowano dla:
GEKO Spdétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
PL - POLSKA WERSJA
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Przed montazem i uzytkowaniem nalezy dokfadnie przeczytac te instrukcje.

- Zachowaj te instrukcje na przysztosc. Jesli przekazujesz produkt innej osobie, dotgcz do niego te instrukcje.
- Trzymaj mate elementy poza zasiegiem dzieci. Worki plastikowe i materialy opakowaniowe stanowig
zagrozenie uduszenia - przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nie montuj ani nie uzywaj produktu, jesli ktérykolwiek z jego elementdw jest uszkodzony. Uszkodzone
komponenty mogg stanowic zagrozenie dla bezpieczenstwa.

SPRAWDZENIE PO DOSTAWIE

- Po otrzymaniu przesytki sprawdz kompletnos¢ zestawu. Reklamacje dotyczace brakujacych czesci nie beda
uwzgledniane po montazu.

- Rozpakuj wszystkie elementy i umies¢ je na czystej powierzchni, np. na opakowaniu produktu, aby unikngé
ich uszkodzenia.

- Podczas uzywania narzedzi i montazu produktu zachowaj ostroznos¢, aby nie porysowac podtogi.

INSTRUKCJA MONTAZU

- Przed rozpoczeciem uzytkowania catkowicie zmontuj produkt zgodnie z ilustracjami.

- Nie dokonuj zadnych modyfikacji produktu. Nieautoryzowane zmiany mogg wptyna¢ na bezpieczenstwo
uzytkowania.

- Produkt moze nieznacznie réznic sie od ilustracji ze wzgledu na ulepszenia modelu.

UTYLIZACIA

- Po zakonczeniu okresu uzytkowania zutylizuj produkt w sposdb zgodny z przepisami.

- Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji odpadéw. W razie watpliwosci
skontaktuj sie z lokalnym punktem utylizacji lub recyklingu.
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{ESEKO Karta Gwarancyjna

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji i
akceptuje ponizej wymienione warunki. Towar nie posiada
zadnych widocznych wad oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

(czytelny podpis nabywcy)

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcdw Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi Srédmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie
wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCII
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a. zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b. zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014 poz. 827) jest to zakup dokonywany
przez osobe fizyczng dokonujacy z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarcza lub
zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub naprawionych czesci.
Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sy odptatne.
5. Na wykonane naprawy odpfatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujacego roszczen w terminie
14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi
nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
11l. WARUNKI GWARANCII
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajace z ujawnienia sie w tym okresie
ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a. niewtasciwego transportu i magazynowania;
b. niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtfasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikdw zewnetrznych lub osdéb trzecich, w szczegdlnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie, trzesienia
ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d. innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i regulacji
nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno-konserwacyjnych, stosowania nieodpowiednich czesci
zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.
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4. Gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwarancji, takie jak:
* elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy tngce, tancuchy tnace i
prowadnice, noze tnace, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
¢ elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikow, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
 elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, taricuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate, tozyska,
panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;
¢ elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposéb oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobrac optate za dokonanie
czynnosci konserwacyjnych, ktdre nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu usterek w
urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod grozbg utraty
gwarancji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLtOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego urzgdzenia z
catym osprzetem (np. tancuch tnacy, prowadnica, tarcza tnaca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym
dokumentem potwierdzajgcym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOt/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do niniejszej umowy
gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobraé¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci
zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajacy reklamacje winien réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych
swoje dane osobowe: imie i nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo odmowié przyjecia urzgdzenia
do naprawy i zwrdcic¢ do zgtaszajacego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu lub przestac
do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest zobowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze oddac jg Kurierowi w
stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungc ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnosci opakowanie powinno: byé
odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie
do wagi i zawartosci przesytki; posiadac zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesytki.
7. Nabywca nie moze zgadac¢ naprawy uszkodzonego urzadzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzadzenie jest objete obstugg
gwarancyjna.
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie - jest ustuga
ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujacy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia, ewentualnej
naprawy oraz koszty zwigzane ze spedycja.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujacego z serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyska¢ pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Informacja na Temat Przetwarzania Danych Osobowych W Celu Realizacji Gwarancji i Naprawy Serwisowej
Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu swiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z o.0. Sp.k, email:

geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystugujq dostepna jest
na stronie: https://b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci
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Wheel Storage Rack 100kg

ATTENTION!
Read this manual before use and keep it for future reference.

Produced for:

GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowa Street 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

EN - ENGLISH VERSION
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SAFETY INFORMATION

- Please read this manual carefully before installation and use.

- Keep this manual for future use. If you pass this product on to someone else, include this manual.

- Keep small parts out of reach of children. Plastic bags and packaging materials pose a suffocation hazard —
keep them out of reach of children.

- Do not assemble or use the product if any of its components are damaged. Damaged components may
pose a safety hazard.

DELIVERY CHECK

- Upon receipt, check the kit for completeness. Complaints regarding missing parts will not be accepted
after installation.

- Unpack all items and place them on a clean surface, such as the product packaging, to avoid damaging
them.

- When using tools and assembling the product, be careful not to scratch the floor.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

- Before use, fully assemble the product according to the illustrations.
- Do not make any modifications to the product. Unauthorized changes may affect safety.
- The product may differ slightly from the illustration due to model improvements.

DISPOSAL

- At the end of its useful life, dispose of the product in accordance with regulations.
- Please follow local recycling and waste disposal regulations. If in doubt, contact your local disposal or
recycling center.
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{ESEKO Warranty Card

Address *

Date of sale *

Product name *

Buyer (name and surname / company name) *

Model / Product Code *

* completed by the seller

| declare that | have read the warranty terms and conditions
and accept them as listed below. The product has no visible
defects or damage.

(seller's stamp and legible signature)

NOTE! Making any unauthorized entries in the warranty card or
making any changes to existing entries is equivalent to loss of
warranty rights.

(legible signature of the buyer)

The warranty card is only valid with proof of purchase.

Guarantor GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k. with its registered office in Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko,
entered into the register of entrepreneurs of the National Court Register by the District Court for £ddz Srédmiescie in tédz, XX Division of
the National Court Register, under the KRS number 0000815242, and the Tax Identification Number (NIP) 7722420459, grants the Buyer a
guarantee for the efficient operation of the products it introduces to the market on the following terms:
I. WARRANTY PERIOD
1. The warranty period begins on the date of purchase/delivery of the goods and is:
a. consumer purchase - 2 years: for all devices covered by warranty, except batteries, for which we provide a 6-month warranty
b. commercial purchase - 1 year: for all devices covered by warranty, except batteries, for which we provide a 6-month warranty
3. A consumer purchase within the meaning of the Act of 30 May 2014 on Consumer Rights (Journal of Laws of 2014, item 827) is a
purchase made by a natural person entering into a legal transaction with an entrepreneur that is not directly related to their business or
professional activity.
4. The warranty period is not extended due to warranty service. This also applies to replaced or repaired parts. Repairs due after the
warranty period are subject to a fee.
5. The guarantor provides a 3-month warranty for paid repairs provided that the repairs are performed at the guarantor's workshop.
Il. OBLIGATIONS OF THE GUARANTOR
1. Warranty - constitutes the guarantor's obligation to remove physical defects of the product (material, assembly) free of charge.
2. The Guarantor, through the central service point, will respond to the claims submitted by the complainant within 14 days of accepting
the device for service, and the removal of the defect if it qualifies for free warranty service will take place no later than within 30 days of
accepting the device for service.
3. The repair period may be extended if it is necessary to obtain spare parts.
11l. WARRANTY CONDITIONS
1. The warranty covers all damages occurring during the warranty period resulting from the discovery of hidden material, assembly or
technological defects during that period.
2. The warranty does not cover damage to the device resulting from:
a. improper transport and storage;
b. inconsistent with the installation, commissioning, operation and maintenance instructions, and in the event of incorrect
selection of tools/accessories;
c. the actions of external factors or third parties, in particular: force majeure (lightning, fire, floods, earthquakes, acts of war, riots
and attacks);
d. other damages that are not the fault of the manufacturer
3. The warranty becomes invalid in the event of: structural changes or modifications made by the user, attempted repairs and adjustments
not specified in the operating instructions, failure to carry out operational and maintenance inspections, use of inappropriate spare parts
and consumables.

10
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4. The warranty does not cover consumables and items that wear out during the warranty period, such as:
e consumables: clutch drums and shoes, filters, trimmer heads, wheels, starter cables, cutter bars, cutting chains and guides,
cutting knives, drive belts, clutches and friction discs, safety screws, spark plugs, discs, light bulbs;
¢ engine components: cylinders, bearings, carburettor diaphragms, bearings, rings, pistons, crankshaft;
e gearbox/transmission components: gears, chains, hydraulic pumps;
» other operating elements: shock absorbers, overload fuses, control rods and cables, gears, bearings, bushings, knife hubs, carbon
brushes, safety grooves;
¢ elements not mentioned in this warranty card and which are obviously subject to wear during operation.
5. Spare parts replaced during warranty repairs are the property of the guarantor.
6. Warranty repairs do not include adjustments or maintenance. The service center has the right to charge a fee for any maintenance that
is the user's responsibility and requires completion before the repair can begin.
7. The warranty does not cover any damage caused directly or indirectly to persons or property due to faults in the device or resulting from
prolonged downtime of the device.
8. Any damage incurred during transport must be reported to the carrier immediately under penalty of loss of warranty.
9. This warranty is offered in addition to and does not limit the rights specified in current and future laws. In particular, it does not exclude,
limit, or suspend rights arising from the provisions on warranty for physical defects.
IV. WARRANTY NOTICE
1. Warranty repairs in Poland are performed exclusively by GEKO Service.
2. The condition for benefiting from the warranty is to submit a complaint and deliver the complete device with all accessories (e.g. cutting
chain, guide bar, cutting disc, knives, trimmer head, harness) together with the purchase document or other document confirming the
purchase.
3. Warranty repair requests should be submitted using the "REPORT/REPAIR ORDER" form attached to this warranty agreement. The report
form can also be downloaded from the website: http://b2b.geko.pl. The report must include a detailed description of the fault or
malfunction of the device. The complainant should also provide their personal information for correspondence purposes: name, address,
and telephone number.
4. If any of the conditions specified in 2 and 3 are not met, the person accepting the complaint has the right to refuse to accept the device
for repair and return it to the complainant at his expense.
5. If a defect is found, the device together with the above-mentioned documents should be returned to the place of purchase or sent to the
central GEKO service point at the following address: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. If shipping to a service point, the buyer is obligated to properly package the shipment and return it to the courier in a condition that
allows for proper transport (operating fluids must be removed). In particular, the packaging should: be properly sealed to prevent
unauthorized access to the contents of the shipment; be adequately durable for the weight and contents of the shipment; and have
internal security features to prevent movement of the contents of the shipment.
7. The buyer cannot demand repair of the damaged device at the place of use, even if the device is covered by warranty.
8. The device must be delivered clean for warranty claims. Cleaning the device for service purposes is a paid service.
9. In the event of a paid repair or an unjustified complaint, the person filing the complaint shall bear the cost of verifying the damage, any
repairs, and the costs associated with shipping.
10. Post-warranty repairs (paid) are carried out based on individual arrangements between the complainant and the service center.
11. The current price list for service is available by calling (+48) 698-642-358 or by e-mail: serwis@geko.pl
12. In matters not regulated by the terms of this Warranty Card, the relevant provisions of the Civil Code shall apply.

Information on the Processing of Personal Data for the Purpose of Warranty and Repair Service
The controller of personal data processed for the purpose of providing the warranty is the Guarantor (GEKO Sp. z o. o. Sp.k., email:

geko@geko.pl, tel. (+48) 44 682 40 04). Full information on data processing and your rights is available at: https://b2b.geko.pl/polityka-
prywatnosci



Radstander 100kg

Ubersetzung der Originalanleitung

g

=

<2
J~
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ACHTUNG!
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Hergestellt fir:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowa-StraRe 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
DE - DEUTSCHE VERSION
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SICHERHEITSHINWEISE

- Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch.

- Bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Verwendung auf. Wenn Sie das Produkt weitergeben, geben Sie
diese Anleitung bitte mit.

- Bewahren Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Plastiktiten und
Verpackungsmaterialien stellen eine Erstickungsgefahr dar. Bewahren Sie diese aullerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

- Montieren oder verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine seiner Komponenten beschadigt ist.
Beschadigte Komponenten kdnnen ein Sicherheitsrisiko darstellen.

KONTROLLE NACH LIEFERUNG

- Uberpriifen Sie den Bausatz nach Erhalt auf Vollstandigkeit. Reklamationen wegen fehlender Teile werden
nach der Installation nicht mehr akzeptiert.

- Packen Sie alle Artikel aus und legen Sie sie auf eine saubere Oberfliche, beispielsweise die
Produktverpackung, um Beschadigungen zu vermeiden.

- Achten Sie beim Verwenden von Werkzeugen und beim Zusammenbau des Produkts darauf, den Boden
nicht zu zerkratzen.

INSTALLATIONSANLEITUNG

- Bauen Sie das Produkt vor der Verwendung gemaR den Abbildungen vollstandig zusammen.

- Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor. Unbefugte Anderungen koénnen die Sicherheit
beeintrachtigen.

- Aufgrund von Modellverbesserungen kann das Produkt geringfiigig von der Abbildung abweichen.

VERWENDUNG

- Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer vorschriftsmaRig.

- Bitte beachten Sie die 6rtlichen Recycling- und Entsorgungsvorschriften. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an
Ihr ortliches Entsorgungs- oder Recyclingzentrum.

lllustration Bezeichnung Stiickzahl
o Cco1 4
o> co2 4
S
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.l/
=
55 o7 |1
.((0 cos 1
(L= o9 1




CO3

COo3

CO3

CO9

14



Support de roue de 100 kg

Traduction des instructions originales
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Support de roue de 100 kg

ATTENTION !
Lisez ce manuel avant utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.

Produit pour :
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, rue Spacerowa 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
FR - VERSION FRANCAISE



I <&=xo

INFORMATIONS DE SECURITE

- Veuillez lire attentivement ce manuel avant l'installation et |'utilisation.

- Conservez ce manuel pour une utilisation ultérieure. Si vous cédez ce produit a quelqu'un, incluez-le dans
votre livret.

- Tenir les petites pieces hors de portée des enfants. Les sacs et emballages en plastique présentent un
risque d'étouffement ; tenir hors de portée des enfants.

- Ne pas assembler ni utiliser le produit si I'un de ses composants est endommagé. Des composants
endommagés peuvent présenter un risque pour la sécurité.

INSPECTION APRES LIVRAISON

- Dés réception, vérifiez que le kit est complet. Aucune réclamation concernant des pieéces manquantes ne
sera acceptée apreés l'installation.

- Déballez tous les articles et placez-les sur une surface propre, comme I'emballage du produit, pour éviter
de les endommager.

- Lors de l'utilisation des outils et de I'assemblage du produit, veillez a ne pas rayer le sol.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

- Avant utilisation, assembler entierement le produit selon les illustrations.

- Ne modifiez pas le produit. Toute modification non autorisée peut compromettre la sécurité.
- Le produit peut différer |égerement de l'illustration en raison des améliorations du modele.

UTILISATION

- A la fin de sa durée de vie utile, éliminer le produit conformément a la réglementation.

- Veuillez respecter les réglementations locales en matiére de recyclage et d'élimination des déchets. En cas
de doute, contactez votre déchetterie ou centre de recyclage local.

lllustration Désignation = Nombre de
pieces
Co1 4
CO2 4
COo3 4
CO6 4
COo7 i |
CO8 i |
C09 i |
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100-kunorpammoBasn NoAcTaBKa Ha Konecax

MepeBos, OPUrMHANbHON UHCTPYKL MM
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100-KnnorpammoBan NOACTaBKA Ha Koaecax

BHUMAHME!
Mepen ncnonb3oBaHWEM 03HAKOMbTECH C AAaHHbIM PYKOBOACTBOM M COXpaHWUTe ero AN AasbHelLlero ncnonb3oBaHums.

MNpounsseneHo ana:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
KeTauH, yanua Cneiiceposa 3,
97-500 Pagomcko
geko@geko.pl
www.geko.pl
RU - PYCCKAA BEPCUA
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MHPOPMALUA O BESONMACHOCTU

- Mepepn ycTaHOBKOW 1 UCMO/Ib30BAHNEM BHMMATE/IbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.

- CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO A/1A Aa/ibHelLWero ucnosib3oBaHus. Ecnm Bbl nepeaaére aTOT NPOAYKT KOMY-
mbo apyromy, obAsaTeNlbHO NepeaalTe 3TO PYKOBOACTBO.

- XpaHuUTe MeNKue AeTanu B HeAOCTYNHOM ANA AeTelt mecte. 1acTMKOBble NaKeTbl W YNaKOBOYHble
maTepuasnbl NpeacTaBAAOT ONacHOCTb YAYLWbA — XpaHUTE UX B HEAOCTYMHOM AN AeTei mecTe.

- He cobupaitTe n He UCNonb3yihTe M3genune, ecan KakoW-Ambo M3 ero KOMMNOHEHTOB MOBpPEXKAEeH.
MoBperKaeHHble KOMMOHEHTbl MOTYT NPeACTaBAATb ONAaCHOCTb.

MPOBEPKA NOCNE NOCTABKU

— [locne nonyvyeHuMa npoBepbTe KOMMNNEKTHOCTb. [IpeTeH3um no OTCYTCTBYOWMM AeTanAam nocne

YCTAaHOBKUW HE MPUHMUMAIOTCA.
- PacnaKyﬁTe BCe nNpeagmeTbl U PasIoXnUTe UX Ha ymncTomn NOBEPXHOCTN, HANPUMEP, Ha YNaKOBKe NMPOAYKTa,

4yTOb6bI HE NOBPEAMUTD UX.
- Mpw MCNonb30BaHUKN MHCTPYMEHTOB U COOpKe usaenns byabTe OCTOPOXKHbI, YTOObI HE MoLapanaTh NoJ.

MHCTPYKUHMA NO YCTAHOBKE
- Mepea, NCnonb30BaHMEM MOHOCTbIO cobepuTe U3ae/me CornacHo UANKCTPaLMAM.
- He BHOCUTE HUKaAKUX M3MEHeHMl>'I B KOHCTPYKUUIO nsagenuna. HecaHKLI,VIOHMpOBaHHbIe U3MeHeHNA MOryT

NnoBAUATb Ha 6e30nacHOCTb.
- U3penve mosKeT He3HaYMTeIbHO OTANYATLCA OT U306paXKeHUs B CBA3U C YCOBEPLIEHCTBOBAHMEM MOENMN.

MCNOJZ1Ib3OBAHUE

- o OKOHYaHMK CPOKa CAYHKObI YTUANSUPYITE U3LENNE B COOTBETCTBMM C YCTAHOBIEHHBIMW NPaBUAAMMU.

- CobntogaliTe MecTHble NpaBuaa yTUAM3aUMM M NepepaboTkn oTXo40B. B cnyyae comHeHuit obpaTuTech B
MECTHbIN LEHTP YTUAM3ALMU AU NepepaboTKu.

Unnioctpauums O6o03HaueHne Koauuectso
WITYK
Co1 4
cO2 4
CO3 4
Cco6 4
CO7 |
CO8 1|
CO9 i |
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KonicHa ctiika 100 Kr
Mepeknag opuUriHaNbHOT iIHCTPYKU,iT
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KonicHa ctinka 100 Kr

YBATA!
Mepes, BUKOPUCTaHHAM NPOYUTaNTE Lel NOCIBHMK i 36epexiTb Moro ANs NOAANbLIOTO BUKOPUCTaHHS.

BurotosneHo ana:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
KeTnin, Bynnua Cnauyeposa, 3
97-500 PagomcbKko
geko@geko.pl
www.geko.pl
UA - YKPATHCbKA BEPCIA
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IHOOPMALIA 3 BE3MNEKHU

- Byab nacka, yBa)KHO NpOYUTANTE L0 IHCTPYKLIO Nepes BCTAHOBNEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

- 36epiraitiTe ueit NOCIBHMK ANA NOAANbLIOIO BMKOPUCTAHHA. AKLWO BW nepenaete uek BUPI6 Komycb
iHWoMy, AoaalTe Luen NocibHUK.

- 36epiraiiTe ApibHi AeTani B HeAOCTYNHOMY AnA AiTen micui. MaacTMKoBI NakeTu Ta NaKyBasibHI maTepianu
CTaHOBNATb HEBE3NeKy 3a4yXu — TPMMaNTe iX Yy HeAOCTyNHOMY ANA AiTel MicLi.

- He 36upaitTe Ta He BMKOPUCTOBYMTE BUPIO, AKWO Oyab-AKMIA 3 MOro KOMMOHEHTIB MOLUKOAMKEHUMN.
MowKoAXKeHi KOMNOHEHTU MOXKYTb CTAaHOBUTM 3arpo3y besneu,.

IHCNEKUIA NIc/NAa AOCTABKH

- Micha oTpMMaHHA nepeBipTe KOMNAEKTHICTb. MpeTeHsii Wwoa0 BiACYTHIX AeTanel nicna BCTaHOBNAEHHA He
NPUAMaOTbCA.

- Po3nakyiiTe BCi NnpeamMeTy Ta NOKNAAITL IX Ha YNCTY MOBEPXHIO, TaKy K YNAKOBKA NPOAYKTY, LWOO YHUKHYTH
TX MOLWKOAXKEHHA.

- Mig, Yyac BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTIB Ta CK/1aZaHHA BUPOOY byabTe obepexkHi, wob He noapanaT nignory.

IHCTPYKUIA 3 BCTAHOBJ/IEHHA

- Mepen BUKOPUCTAHHAM MOBHICTIO 36epiTb BUPIb 3rigHO 3 iftocTpauismu.

- He BHOCbTE }oAHUX MoandiKkaLin oo Bupoby. HecaHKLiOHOBaHI 3MiHM MOXXYTb BI/IMHYTU Ha b6e3neky.
- MpoayKT MmoXKe AeLlo BiApi3HATUCA Big intocTpaLii Yepes yA40CKOHANEHHS MOAenN.

BUKOPUCTAHHA

- Micnsa 3aKiHYeHHA TepMiHy CNyK6U yTUAi3yiTe BUPIb BiANOBiAHO A0 NpaBu..

- byab nacka, goTpumyinTecb MicueBUX NpaBun nepepobKu Ta yTunisaujii Bigxoais. Y pasi cymHisis
3BEPHITbCA 40 MICLEeBOro LeHTpy yTuAi3auii abo nepepobku.

lntocTpauia Mo3HauyeHHA Kinbkictb
WITYK
o COo1 4
o> C02 4
CO3 4
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100 kg ratinis stovas
Originaliy instrukcijy vertimas
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100 kg ratinis stovas

DEMESIO!
Prie$s naudodami perskaitykite $j vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

Pagaminta:
GEKO ribotos atsakomybés bendrové, Sp.k.
Kietlin, Spacerowa gatve 3,
97-500 Radomskas
geko@geko.pl
www.geko.pl
LT - LIETUVISKA VERSUJA



I <&=xo

25

SAUGOS INFORMACLA

- Prie$ montuodami ir naudodami atidziai perskaitykite sj vadova.

- ISsaugokite $j vadova ateiciai. Jei perduosite §j gaminj kam nors kitam, pridékite ir j vadova.

- Smulkias dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Plastikiniai maiSeliai ir pakavimo medziagos kelia
uzdusimo pavojy — laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nesurinkite ir nenaudokite gaminio, jei kuris nors jo komponentas yra paZeistas. PaZzeisti komponentai gali
kelti pavojy saugai.

PATIKRINIMAS PO PRISTATYMO

- Gave komplekta, patikrinkite, ar viskas yra komplekte. Skundai dél trikstamy daliy po jrengimo nebus
priimami.

- ISpakuokite visus daiktus ir padékite juos ant Svaraus pavirSiaus, pavyzdziui, ant gaminio pakuotés, kad jy
nepazeistuméte.

- Naudodami jrankius ir surinkdami gaminj, bakite atsargis, kad nesubraiZzytuméte grindy.

JRENGIMO INSTRUKCLJOS

- Prie$ naudojima pilnai surinkite gaminj pagal iliustracijas.

- Neatlikite jokiy gaminio pakeitimy. Neleistini pakeitimai gali turéti jtakos saugumui.
- Dél modelio patobulinimy produktas gali Siek tiek skirtis nuo iliustracijos.

NAUDOIJIMAS

- Pasibaigus gaminio naudojimo laikui, jj utilizuokite laikydamiesi galiojanciy taisykliy.

- Prasome laikytis vietiniy perdirbimo ir atlieky salinimo taisykliy. Kilus abejoniy, kreipkités j vietinj atlieky
Salinimo ar perdirbimo centra.

lliustracija Pavadinimas Vienety
skaicius
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100 kg ritenu stativs
Originalo instrukciju tulkojums
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100 kg ritenu stativs

UZMANIBU!
Pirms lietoSanas izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

Razots prieks:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowa iela 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
LV - LATVIESU VERSIJA
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DROSIBAS INFORMACIJA

- Pirms uzstadiSanas un lietoSanas, ludzu, uzmanigi izlasiet So rokasgramatu.

- Saglabajiet So rokasgramatu turpmakai lietoSanai. Ja nododat So produktu kadam citam, pievienojiet ari So
rokasgramatu.

- Sargajiet mazas detalas bérniem nepieejama vieta. Plastmasas maisini un iepakojuma materiali rada
nosmaksanas risku — turiet tos bérniem nepieejama vieta.

- Nemontéjiet un nelietojiet produktu, ja kada no ta sastavdalam ir bojata. Bojatas sastavdalas var radit
drosibas apdraudéjumu.

PARBAUDE PEC PIEGADES

- Péc sanemsanas parbaudiet komplekta pilnigumu. Péc uzstadiSanas sdzibas par trikstosam detalam

netiks pienemtas.
- Izsainojiet visus priekSmetus un novietojiet tos uz tiras virsmas, pieméram, uz produkta iepakojuma, lai tos

nesabojatu.
- Izmantojot instrumentus un saliekot produktu, uzmanieties, lai nesaskrapétu gridu.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS

- Pirms lietosanas pilniba salieciet produktu saskana ar attéliem.

- Neveiciet nekadas izmainas izstradajuma. Neatlautas izmainas var ietekmét drosibu.
- Produkts var nedaudz atskirties no attéla redzama modela uzlabojumu dél.

IZMANTOSANA

- Péc produkta kalposanas laika beigam tas ir jaiznicina saskana ar noteikumiem.

- LGdzu, ievérojiet vietéjos parstrades un atkritumu utilizacijas noteikumus. Ja rodas Saubas, sazinieties ar
vietéjo utilizacijas vai parstrades centru.

llustracija ApzZiméjums Gabalu skaits
o co1 4
CO2 4
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Stojan na kolecka s nosnosti 100 kg
Pteklad origindlniho navodu
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Stojan na kolecka s nosnosti 100 kg

POZOR!
Pfed pouZitim si pfectéte tento navod a uschovejte si jej pro budouci poutziti.

Vyrobeno pro:

GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowa ulice 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

CZ - CESKA VERZE
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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

- Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

- Uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud tento vyrobek predate nékomu jinému, prilozte k
nému i tento navod.

- Uchovdvejte malé soucasti mimo dosah déti. Plastové sacky a obalové materidly predstavuji nebezpeci
uduseni — uchovavejte je mimo dosah déti.

- Nesestavujte ani nepouzivejte vyrobek, pokud je nékterd z jeho soucasti poskozena. Poskozené soucasti
mohou predstavovat bezpecnostni riziko.

KONTROLA PO DODANI

- Po obdrzZeni zkontrolujte Uplnost sady. Reklamace chybéjicich dili nebudou po instalaci akceptovany.

- Vybalte vSechny poloZky a poloZte je na Cisty povrch, napfiklad na obal vyrobku, abyste predesli jejich
poskozeni.

- Pti pouzivani naradi a montazi vyrobku dbejte na to, abyste neposkrabali podlahu.

POKYNY K INSTALACI

- Pfed pouzitim vyrobek kompletné sestavte podle vyobrazeni.
- Neprovadéjte Zadné upravy produktu. Neopravnéné zmény mohou ovlivnit bezpecnost.
- Produkt se mGze mirné lisit od vyobrazeni z divodu vylepseni modelu.

VYUZITI

- Na konci Zivotnosti vyrobek zlikvidujte v souladu s predpisy.
- DodrZujte prosim mistni predpisy pro recyklaci a likvidaci odpadu. V pfipadé pochybnosti se obratte na
mistni sbérné nebo recyklacni stfedisko.

llustrace Oznaceni Pocet kust
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Kolieskovy stojan s nosnostou 100 kg
Preklad origindlnych pokynov
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Kolieskovy stojan s nosnostou 100 kg

POZOR!
Pred pouZitim si precitajte tento ndvod a uschovajte si ho pre buduce pouZitie.

Vyrobené pre:

GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowa ulica 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

SK - SLOVENSKA VERZIA
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

- Pred instalaciou a poutzitim si pozorne precitajte tento navod.

- Uschovajte si tento navod na poutzitie v buddcnosti. Ak tento vyrobok odovzdate niekomu inému, prilozte
k nemu aj tento navod.

- Malé casti uchovdvajte mimo dosahu deti. Plastové vreckd a obalové materidly predstavuju
nebezpecenstvo udusenia — uchovavajte ich mimo dosahu deti.

- Nemontujte ani nepouzivajte vyrobok, ak je niektord z jeho sucasti poSkodend. Poskodené sucasti mézu
predstavovat bezpec¢nostné riziko.

KONTROLA PO DODANI

- Po prevzati skontrolujte Uplnost stpravy. Reklamacie chybajlcich dielov nebudu po instalacii akceptované.
- Vybalte vsetky polozky a poloZte ich na Cisty povrch, napriklad na obal vyrobku, aby ste predisli ich
poskodeniu.

- Pri pouzivani naradia a montazi vyrobku ddvajte pozor, aby ste neposkriabali podlahu.

POKYNY NA INSTALACIU

- Pred pouzitim vyrobok kompletne zmontujte podla obrdzkov.

- Nevykonavajte Ziadne Upravy produktu. Neopriavnené zmeny mozu ovplyvnit bezpecnost.
- Produkt sa m6ze mierne lisit od vyobrazenia z dévodu vylepseni modelu.

VYUZITIE

- Na konci Zivotnosti vyrobok zlikvidujte v stlade s predpismi.

- Dodrziavajte miestne predpisy o recyklacii a likvidacii odpadu. V pripade pochybnosti sa obratte na
miestne stredisko pre likvidaciu alebo recyklaciu.

llustracia Oznacenie Pocet kusov
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100 kg-os kerekes allvany
Az eredeti utasitasok forditasa
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100 kg-os kerekes allvany

FIGYELEM!
Hasznalat el6tt olvassa el a kézikonyvet, és Grizze meg késSbbi felhasznalas céljabdl.

Gyartva a kovetkezd szamara:
GEKO Korlatolt FelelGsségti Tarsasag Sp.k.
Kietlin, Spacerowa utca 3.

97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

HU - MAGYAR VALTOZAT



I <&=xo

37

BIZTONSAGI INFORMACIOK

- Kérjuk, a telepités és haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet.

- Orizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha a terméket tovabbadja valaki masnak, mellékelje ezt
a kézikdnyvet is.

- A kis alkatrészeket tartsa gyermekektél elzarva. A mlianyag zacskdk és csomagoldanyagok fulladasveszélyt
jelentenek — tartsa ket gyermekektél elzarva.

- Ne szerelje 0ssze és ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrésze sérilt. A sérilt alkatrészek biztonsagi
kockazatot jelenthetnek.

SZALLITAS UTANI ELLENORZES

- Atvételkor ellendrizze a készlet teljességét. A hidnyzé alkatrészekre vonatkozd reklamécidkat a beszerelés
utan nem all mdédunkban elfogadni.

- Csomagolja ki az 6sszes terméket, és helyezze azokat tiszta fellletre, példaul a termék csomagoldsara,
hogy elkeriilje a sértlésiket.

- Szerszamok hasznalata és a termék 6sszeszerelése soran ligyeljen arra, hogy ne karcolja meg a padlét.

TELEPITESI UTASITASOK

- Hasznalat el6tt a terméket az dabraknak megfelel6en teljesen 6ssze kell szerelni.

- Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken. A jogosulatlan vdltoztatasok befolydsolhatjak a
biztonsagot.

- A termék a modellfejlesztések miatt kismértékben eltérhet az illusztraciotol.

HASZNOSITAS

- A termék élettartamdnak végén a vonatkozd elGirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
- Kérjuk, tartsa be a helyi Ujrahasznositdsi és hulladékkezelési el6irdsokat. Kétség esetén forduljon a helyi
hulladékkezel6 vagy Ujrahasznositd kbzponthoz.

Abra Kijelolés Darabszam

of® COo1 4
CO2 4
Co3 4
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Suport cu roti de 100 kg

Traducerea instructiunilor originale
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Suport cu roti de 100 kg

ATENTIE!
Cititi acest manual inainte de utilizare si pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Produs pentru:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Strada Spacerowa nr. 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
RO - VERSIUNEA ROMANA
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INFORMATII DE SIGURANTA

- Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de instalare si utilizare.

- Pastrati acest manual pentru utilizare ulterioara. Daca dati acest produs altcuiva, includeti acest manual.

- A nu se lasa la indemana copiilor piesele mici. Pungile de plastic si materialele de ambalare prezinta
pericol de sufocare — a nu se lasa la indemana copiilor.

- Nu asamblati si nu utilizati produsul daca oricare dintre componentele sale este deteriorata.

Componentele deteriorate pot reprezenta un pericol pentru siguranta.

INSPECTIE DUPA LIVRARE

- La primire, verificati daca kitul este complet. Reclamatiile privind piesele lipsa nu vor fi acceptate dupa
instalare.

- Despachetati toate articolele si asezati-le pe o suprafata curata, cum ar fi ambalajul produsului, pentru a
evita deteriorarea lor.

- Cand folositi unelte si asamblati produsul, aveti grija sa nu zgariati podeaua.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

- Tnainte de utilizare, asamblati complet produsul conform ilustratiilor.

- Nu efectuati nicio modificare a produsului. Modificarile neautorizate pot afecta siguranta.
- Produsul poate diferi usor de ilustratie din cauza imbunatatirilor aduse modelului.

UTILIZARE

- La sfarsitul duratei sale de viata utila, eliminati produsul in conformitate cu reglementarile.

- V3 rugdm s3 respectati reglementdrile locale privind reciclarea si eliminarea deseurilor. in caz de dubiu,
contactati centrul local de eliminare a deseurilor sau de reciclare.

llustrare Desemnare Numar de
piese
Cco1 4
CO2 4
Co3 4
CO6 4
Cco7 i |
COo8 1
CO9 i |
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Soporte de rueda de 100 kg

Traduccidn de las instrucciones originales
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Soporte de ruedas de 100 kg

iATENCION!
Lea este manual antes de usar y consérvelo para futuras consultas.

Producido para:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, calle Spacerowa 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
ES - VERSION EN ESPANOL



I <&=xo

43

INFORMACION DE SEGURIDAD

- Lea este manual detenidamente antes de la instalacidn y el uso.

Conserve este manual para futuras consultas. Si cede este producto a otra persona, incluya este manual.

- Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de los nifios. Las bolsas de plastico y los materiales de
embalaje representan un peligro de asfixia; manténgalos fuera del alcance de los nifios.

No monte ni utilice el producto si alguno de sus componentes estd dafiado. Los componentes danados
pueden suponer un riesgo para la seguridad.

INSPECCION DESPUES DE LA ENTREGA

Al recibir el kit, compruebe que esté completo. No se aceptardn reclamaciones por piezas faltantes después

de la instalacion.
- Desembale todos los articulos y coldquelos sobre una superficie limpia, como el embalaje del producto,

para evitar dafarlos.
- Al utilizar herramientas y montar el producto, tenga cuidado de no rayar el suelo.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

- Antes de usar, monte completamente el producto segun las ilustraciones.
No modifique el producto. Los cambios no autorizados pueden afectar la seguridad.
- El producto puede diferir ligeramente de la ilustracidn debido a mejoras del modelo.

UTILIZACION

- Al final de su vida util, deseche el producto de acuerdo con la normativa vigente.

- Siga las normas locales de reciclaje y eliminacion de residuos. En caso de duda, pdngase en contacto con
su centro de reciclaje local.

llustracion Designacion  Numero de
piezas
o) co1 4
o> CcO2 4
S
0@% co3 4
/ co6 4
.!/
NS
@\i co7 1
-
o A | co8 1
== - L
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Supporto per ruote da 100 kg

Traduzione delle istruzioni originali
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Supporto per ruote da 100 kg

ATTENZIONE!
Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per riferimento futuro.

Prodotto per:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, via Spacerowa 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl
IT - VERSIONE ITALIANA



I <&=xo

46

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

- Leggere attentamente il presente manuale prima dell'installazione e dell'uso.

- Conservare questo manuale per uso futuro. Se si cede il prodotto a qualcun altro, includere anche questo
manuale.

- Tenere le parti di piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini. | sacchetti di plastica e i materiali di
imballaggio possono rappresentare un rischio di soffocamento: tenerli fuori dalla portata dei bambini.

- Non montare o utilizzare il prodotto se uno qualsiasi dei suoi componenti & danneggiato. | componenti
danneggiati possono rappresentare un pericolo per la sicurezza.

ISPEZIONE DOPO LA CONSEGNA

- Al ricevimento, verificare la completezza del kit. Non saranno accettati reclami per parti mancanti dopo
I'installazione.

- Disimballare tutti gli articoli e posizionarli su una superficie pulita, come la confezione del prodotto, per
evitare di danneggiarli.

- Quando si utilizzano utensili e si monta il prodotto, fare attenzione a non graffiare il pavimento.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

- Prima dell'uso, assemblare completamente il prodotto seguendo le illustrazioni.
- Non apportare modifiche al prodotto. Modifiche non autorizzate potrebbero compromettere la sicurezza.
- Il prodotto potrebbe differire leggermente dall'illustrazione a causa dei miglioramenti del modello.

UTILIZZO

- Al termine della sua vita utile, smaltire il prodotto secondo le norme vigenti.
- Si prega di rispettare le normative locali in materia di riciclaggio e smaltimento dei rifiuti. In caso di dubbi,
contattare il centro di smaltimento o riciclaggio locale.

lllustrazione Designazione  Numero di
pezzi
Co1 4
CO2 4
COo3 4
CO6 4
COo7 i |
CO8 i |
C09 i |
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100kg wielstandaard
Vertaling van de originele instructies
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100kg wielstandaard

LET OP!
Lees deze handleiding voor gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

Geproduceerd voor:

GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Spacerowastraat 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

NL - NEDERLANDSE VERSIE
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VEILIGHEIDSINFORMATIE

- Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product installeert en gebruikt.

- Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik. Als u dit product aan iemand anders doorgeeft, voeg
dan deze handleiding toe.

- Houd kleine onderdelen buiten bereik van kinderen. Plastic zakken en verpakkingsmaterialen vormen een
verstikkingsgevaar — houd ze buiten bereik van kinderen.

- Monteer of gebruik het product niet als een van de onderdelen beschadigd is. Beschadigde onderdelen
kunnen een veiligheidsrisico vormen.

INSPECTIE NA LEVERING

- Controleer de set bij ontvangst op volledigheid. Klachten over ontbrekende onderdelen worden na
installatie niet meer geaccepteerd.

- Pak alle artikelen uit en leg ze op een schoon oppervlak, zoals de productverpakking, om beschadigingen
te voorkomen.

- Wees voorzichtig bij het gebruik van gereedschap en bij de montage van het product, zodat er geen
krassen op de vloer komen.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES

- Monteer het product voor gebruik volledig volgens de afbeeldingen.

- Breng geen wijzigingen aan het product aan. Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid in gevaar
brengen.

- Vanwege modelverbeteringen kan het product enigszins afwijken van de afbeelding.

GEBRUIK

- Aan het einde van de levensduur dient u het product volgens de voorschriften af te voeren.
- Volg de lokale regelgeving voor recycling en afvalverwerking. Neem bij twijfel contact op met uw
plaatselijke afvalverwerkings- of recyclingcentrum.

lllustratie Aanduiding Aantal
stukken
o co1 4
o CO2 4
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52 co3 4
/ CO6 4
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Bdon podwv 100 KIAwv
Metdadpaon Twv MPWIOGTUTIWV 08NyLWV
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Bdaon podwv 100 KIAwv

MNPOXZOXH!
Alafdaote auTo To eyXeLplSLo TIpLV amo Th Xpron Kot GuAAETe To yla peAAovtikn avadopd.

Mapdyetal ya:
GEKO Limited Liability Company Sp.k.
KiétAv, 066¢ InaoepoPa 3,
97-500 Pavtouoko
geko@geko.pl
www.geko.pl
GR - EAAHNIKH EKAOZH
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NAHPO®OPIEZ AZDAANEIAZ

- ALloBAOTE TPOOEKTIKA QUTO TO EYXELPLOLO TIPLV QIO TNV EYKATACTAON KL TH XpNnon.

- Qulagte autd To eyxewpidlo yla peAAovtikn xprnon. Eav dwoete autd To Mpoidv oe KAmolov GAAo,
CUMTEPAABETE QUTO TO EYXELPLOLO.

- Kpatnote ta Pkpd pépn Hakpld oo madid. Ot MAAOTIKEG COKOUAEG KAl TOL UALKG ouoKeuaolag evéxouv
kivbuvo acouiag — pulalte ta pokpld amod nadid.

- Mnv ocuvappoAloyeite i XPNOLOTOLE(TE TO TTPOLOV £V KATIOLO ATIO TO ££APTAMATA TOU £XEL UTIOOTEL {NULA.
Ta e€aptrpata mou €xouv umooTel InuLd eveExeTal va amoteAécouv kivouvo yla thv acdaiela.

EMNIOEQPHZH META THN NAPAAOzH

- Katd tnv mapalafn, eAéy€te tnv mAnpotnNTa Tou KIT. Mopdmnova oxetika e eAeimovta s€aptipata Sev
Ba yivovtal SKTA PETA TNV EYKATACTAON.

- ATTOOUOKEUAOTE OAOL TOL AVTLIKELLEVA KoL TOTOBeTrOTE Ta 08 Ul KaBapn emidavela, ONw n cuokevooia
TOU TIPOIOVTOG, YLO VA LNV TO KATAOTPEYETE.

- Otav xpnolpomoleite epyaleio Kal cuvapuoOAOyeite TO MPoiOV, TPOCEETE va PNV YPOTOOUVIOETE TO
damedo.

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ

- Mptv aro tn xpHon, CuUVAPUOAOYNOTE TIANPWE TO TTPOIOV CUUPWVA LIE TIC ELKOVEG.

- Mnv kavete kapia Tpomonoinon oto mpoidv. OL pun e€ouclodotnuévec aAAayEG EVOEXETOL VO EMINPEACOUV
v aopaAela.

- To mpoiov evdéxetal va dladépel eAadpwc amo tnv ekova AOyw BEATLWOEWY OTO HOVTEAO.

XPHZIMONOIHZH

- 210 TéA0G TNC WdEALNS Lwng Tou, amoppilte To TMPoidv clUPWVA LE TOUC KAVOVLOUOUG.
- MNapakaAolpe akoAoUBNOTE TOUG TOTLKOUC KAVOVIOMOUG avakUKAwong kal StdBesong amoBAntwy. e
nepintwon apdBoliag, EMKOWVWVAOTE UE TO TOTILKO KEVTPO SLabeong ) avakVOKAwonNG.

Ewova Ovopaocia Ap1Bu6e
TEpOXIWV
o co1 4
o> Co2 4
co3 4
/ Co6 4
@i@ co7 1
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Suporte de rodas para 100 kg

Tradugado das instrugdes originais
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Suporte de rodas para 100 kg

ATENCAO!
Leia este manual antes de usar e guarde-o para futuras consultas.

Produzido para:

GEKO Limited Liability Company Sp.k.
Kietlin, Rua Spacerowa 3,
97-500 Radomsko
geko@geko.pl
www.geko.pl

PT - VERSAO EM PORTUGUES
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INFORMAGCOES DE SEGURANCA

- Leia este manual atentamente antes da instalagao e utilizagdo.

- Guarde este manual para uso futuro. Se vocé passar este produto para outra pessoa, inclua este manual.

- Mantenha as pecas pequenas fora do alcance de criangas. Sacos plasticos e materiais de embalagem
representam risco de sufocamento — mantenha-os fora do alcance de criancas.

- Ndo monte ou utilize o produto se algum de seus componentes estiver danificado. Componentes
danificados podem representar um risco a seguranca.

INSPECAO APOS A ENTREGA

- Ao recebé-lo, verifique se o kit estd completo. Reclamacgbes sobre pecas faltantes ndo serdo aceitas apds a
instalacao.

- Desembale todos os itens e coloque-os sobre uma superficie limpa, como a embalagem do produto, para
evitar danifica-los.

- Ao utilizar ferramentas e montar o produto, tenha cuidado para ndo arranhar o piso.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

- Antes de usar, monte completamente o produto de acordo com as ilustragdes.
- Ndo faca nenhuma modificacdo no produto. Alteracdes ndo autorizadas podem afetar a seguranca.
- O produto pode diferir ligeiramente da ilustracdo devido a melhorias no modelo.

UTILIZACAO

- Ao final da vida util, descarte o produto de acordo com as normas vigentes.

- Siga as normas locais de reciclagem e descarte de residuos. Em caso de duvida, entre em contato com o
centro de descarte ou reciclagem local.

llustragao Designagao Numero de
pegas
CO1 4
CO2 4
COo3 4
CO6 4
CcOo7 1
CO8 1
CO09 1
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